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1698 Oktober 24,., Luzern A

SCHREIBEN VON [RATSHERR JOHANN RUDOLF] DUERLER AN HPTM. [BEAT
JAKOB II.] ZURLAUBEN VON GESTELENBURG, ALT LANDVOGT
DER GRAFSCHAFT THURGAU, ZUG

"J'ay pas oblie, de parler & ... [Leodegar] K e 1 1 e r [Saladirektor in Lu-
zern] sur le Chapitre, que vous m'avés fait L'honneur de me parler d ... I?]I
mats Je [n'ail] pas peu avoyr aucune resolution, disent [=disant], qu'il de-
voit partir pour Milan, et que il savoit pas, quand, oud s'il pouroit estre

de retour pour le Commencement d'anné, pour s'employer alla direction du sail
[=sel] ou i par quelque mois Monsieur le Stathalter [Johann Martin] Suizer
[z=Sehwytzer von Buonas - bils 1697 offizieller Salzdirektor
und somit Vorgidnger Kellers] devra continuer ... ainsy la Chose est entiere-
ment d cose de cest voyage de Milan dans 1'incertitude, si vous le ... [trou-
vez] a propos, Je parlerais aussi 4 M.* Suizer, quand 1l sera de retour de
Buchenas [=Buonas], ou 1l est presentement, pour sonder de luy, si ceste voye,

de faire payer de l'argent, au fermiers lui seroit agreable, J'atend vostre

avis”.
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Original, mit Siegel - AH 57, 243e-243g - Blatt 243f" und 243g leer

108

1696 September 27., Mammern A

SCHREIBEN DES [STATTHALTERS DER ABTEI RHEINAU], GEROLDS II. [ZUR-
LAUBEN], AN DEN LANDVOGT ([IM THURGAU, BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN ]

"Es hatt sich Jhr Fiirstlich Gnaden [der Bischof von Konstanz, Marquard Rudolf
Rodt von Bussmanshaus en, in getner Residenz] Zuo Mérspurg
vorgester bey der audientz, die ich gehabt, mit Zimblichen Nachtruck heraus-
gelasen, und uberworffen; Was gestalten die herren Eydtgnosen mit Jhro in
puncto des abzugs wegen Tanneckh procediert [- es ging wm die Frage, ob der
Bischof von Konstanz, der 1693 die Herrvschaft Tannegg an die Abtei Fischingen
verkauft hatte, in diesem Zusammenhang den Abaug an die im Thurgau reg. Orte
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entrichten milsse —]I. Mithin aber darbey neben mir Zugebrachten gesundheit
des Herren Bruoderen civilitet gedacht, welches ein anlass sein mag beliebi~-
ge Dienst gegen Jhro Firstliche Gnaden gleichfalss Zuo continuieren ... Ubri-
ges wird alles woll Zuo Haus disponiert sein ...

PS. Jhr Firstlich Gnaden beklagen sich absonderlich ab deme, dass die herren
Cantone Sie des abzugs albereit Ledig gesprochen; anietzo aber kume man den-

selben widerum Zuo praetendieren.”

l) s. EA VI 2, 1777-1778

Original - AH 57, 243h-243i - Blatt 243i" leer
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1697 August 20., Luzern A

SCHREIBEN VON [SCHULTHEISS JOHANN RUDOLF] DUERLER AN HPTM. [BEAT
JAKOB II.] ZURLAUBEN VON GESTELENBURG, LANDVOGT DER
GRAFSCHAFT THURGAU, FRAUENFELD

"Je vous rend milles graces, des obligentes expressions, avec le[s]quels vous
m'avies bien volu honorer ... a l'esgard de la Charge, qui a este confiée d
mon fils [Johanwn Josef D il r 1 e r, den neuen bischiflich-konstanzischen
Obervogt von Kaiserstuhl], de la grace de Monseigneur 1'Evesque de Constance
[Marquard Rudolf Rodt von Bussmannehausen] il sera tant
plus horeux [=heureux] et content dans cest Employe, ... [8'i{l] aura des oc-
casions frequentes, de vous temoigner dans ses androits ses respects, et ses
services, come Je vous prie ... de luil accorder l'honeur de ... [vos] Coman-
demens, et continuation de vostre amitie, et ... [liberalité].

au reste ... J'ay pas manque de travaglier avec la precaution necessaire pour
obtenir la survivance, que vous m'avés si pasionement recommaln]dé & faveur
de ... Joseph Orell il et J'espere dans peu de templs] de venir au ...
[bout] dans cest affaire, come J'ay eserit a lui mesme, 4 tout aparence ...
Stathalter [Johann Martin] Suizer [=S c hwy tzer von Buonas/
quitera, son employe [Schwytzer war bis dato Salzdirektor von Luzern], et
pour vous parler en toute confience, Je Crois que ... le Conseillier [Leode-
gar] Ke 1l L er ... [en sera son suecesseur], avec le quel J'ay ... [deja.
parlé] a l'esgard de ... Orelli, et Je luy at dit, que d son temps ... Orel-

11 coresponderoit avec discretion enfein J'espere que tout ira bien, et Je .
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